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MUUDATUSETTEPANEKUD

Regionaalarengukomisjon palub vastutaval siseturu- ja tarbijakaitsekomisjonil lisada oma

raportisse jargmised muudatusettepanekud:

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 3 b (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

(3 @) Kéesoleva direktiiviga ei tohiks
piirata riikliku, piirkondliku voi kohaliku
tasandi riigiasutuste digust otsustada, kas,
kuidas ja millises ulatuses nad ise avaliku
huviga seotud Ulesandeid taita tahavad.
Iga tasandi riigiasutused vOivad taita
avaliku huviga seotud tlesandeid oma
vahendeid kasutades, ilma kohustuseta
kaasata valiseid ettevotjaid. Nad vdivad
seda teha koostt0s teiste riigiasutustega.

Muudatusettepanek

(3 b) Kéaesolevas direktiivis ei tohiks
vastavalt ihenduse
konkurentsieeskirjadele kasitleda tldist
majandushuvi pakkuvate teenuste
rahastamist voi lilkmesriikide antava abi
susteeme, eelkdige sotsiaalvaldkonnas.
Riiklikud, piirkondlikud ja kohalikud
asutused peaksid sailitama oma téhtsa
rolli ning laialdased volitused
uldhuviteenuste osutamisel,
delegeerimisel ja korraldamisel selliselt, et
need vastaksid voimalikult hasti
kasutajate vajadustele ja oleksid
kooskdlas riikliku poliitika eesméarkide
taitmisega.
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Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 6

Komisjoni ettepanek

(6) Kontsessioonid on rahaliste huvidega
seotud lepingud, mis on s6lmitud Ghe voi
mitme ettevGtja ja Uhe vdi mitme avaliku
sektori voi vorgustiku sektori hankija vahel
eesmaérgiga hankida ehitustoid voi
teenuseid, kui tasu seisneb tavaliselt
Oiguses kasutada lepingu esemeks olevaid
ehitisi voi osutada lepingu esemeks olevaid
teenuseid. Ehitustédde tegemise ja teenuste
osutamise suhtes kohaldatakse avaliku
sektori vOi vOrgustiku sektori hankija
maéaratletud ning juriidiliselt taitmisele
pOoratavaid ja siduvaid erikohustusi.
Seevastu teatavaid riiklikke akte, nagu
tegevusload vai litsentsid, millega riik voi
ametiasutus kehtestab majandustegevuse
tingimused, ei loeta kontsessioonideks.
Sama kehtib teatavate lepingute puhul,
mille esemeks on ettevotja digus kasutada
teatavat avalikku ala vdi avalikke
vahendeid, nt maa rendilepingud, kusjuures
riik voi avaliku sektori vai vBrgustiku
sektori hankija kehtestab tiksnes Gldised
kasutustingimused, ndudmata spetsiaalsete
ehitust6ode tegemist voi teenuste
osutamist.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 13

Komisjoni ettepanek

(13) On asjakohane arvata kaesoleva
direktiivi reguleerimisalast valja teatavad
teenuste kontsessioonid, mis on antud
avaliku sektori hankijatest voi vorgustiku
sektori hankijatest ettevotjatele tulenevalt
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Muudatusettepanek

(6) Kontsessioonid on rahaliste huvidega
seotud lepingud, mis on sélmitud Ghe voi
mitme ettevGtja ja Uhe vdi mitme avaliku
sektori vOi vorgustiku sektori hankija vahel
eesmaérgiga hankida ehitustoid voi
teenuseid, kui tasu seisneb tavaliselt
Oiguses kasutada lepingu esemeks olevaid
ehitisi vdi osutada lepingu esemeks olevaid
teenuseid. Ehitustodde tegemise ja teenuste
osutamise suhtes kohaldatakse avaliku
sektori vOi vOrgustiku sektori hankija
maéaratletud ning juriidiliselt taitmisele
pOoratavaid ja siduvaid erikohustusi.
Seevastu teatavaid riiklikke akte, nagu
tegevusload vai litsentsid, millega riik voi
ametiasutus kehtestab majandustegevuse
tingimused, ei loeta kontsessioonideks.
Sama kehtib teatavate lepingute puhul,
mille esemeks on ettevotja 6igus kasutada
teatavat avalikku ala vdi avalikke
vahendeid, nt maa rendilepingud, kaasa
arvatud merepiirkondades, kusjuures riik
vOi avaliku sektori voi vorgustiku sektori
hankija kehtestab iksnes Gldised
kasutustingimused, ndudmata spetsiaalsete
ehitustoode tegemist vdi teenuste
osutamist.

Muudatusettepanek

(13) On asjakohane arvata kaesoleva
direktiivi reguleerimisalast valja teatavad
teenuste kontsessioonid, mis on antud
avaliku sektori hankijatest voi vorgustiku
sektori hankijatest ettevotjatele tulenevalt
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ainudigusest, mis ettevotjal on avaldatud
siseriikliku 6igus- voi haldusnormi
kohaselt ning vastavalt aluslepingule ja
lildu valdkonnapdhistele digusaktidele, mis
késitlevad vorgustike taristute haldamist
seoses |1 lisas satestatud tegevustega, kuna
selline ainudigus muudab vBimatuks
jargida konkurentsip6hist
kontsessioonimenetlust. Erandina ja ilma et
see mojutaks Giguslikke tagajargi, mis
kaasnevad ké&esoleva direktiivi
reguleerimisalast valjaarvamisega, tuleks
artikli 8 16ikes 1 madratletud
kontsessioonide suhtes kohaldada
kohustust avaldada kontsessiooni andmise
teade, et tagada minimaalne labipaistvus,
v.a juhul, kui labipaistvustingimused on
ette nahtud valdkonnapGhiste
digusaktidega.

Muudatusettepanek 5

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 19

Komisjoni ettepanek

(19) Pidades silmas kahjustavat mdju
konkurentsile, tuleks kontsessiooni andmist
ilma eelneva avaldamiseta lubada ainult
vaga erandlikes olukordades. Sellised
erandid peaksid piirduma juhtudega, kui on
algusest peale selge, et avaldamine ei
suurendaks konkurentsi, kuna objektiivselt
on ainult ks ettevdtja, kes saab
kontsessiooni tdita. Ainult objektiivne
eksklusiivsus saab digustada ettevdtjale
kontsessiooni andmist ilma avaldamiseta,
kui eksklusiivsust ei ole tekitanud tulevast
kontsessiooni andmise menetlust silmas
pidades avaliku sektori v8i vorgustiku
sektori hankija ise ning kui ei leidu
piisavaid asendusvdimalusi, mille
olemasolu tuleb pdhjalikult hinnata.
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ainudigusest, mis ettevotjal on avaldatud
siseriikliku 6igus- v6i haldusnormi
kohaselt, naiteks rannikupiirkonna
turismi- ja meelelahutusalaste
kontsessioonide puhul, ning vastavalt
aluslepingule ja liidu valdkonnapdhistele
Oigusaktidele, mis késitlevad vorgustike
taristute haldamist seoses 111 lisas
séatestatud tegevustega, kuna selline
ainudigus muudab vdimatuks jargida
konkurentsip6hist kontsessioonimenetlust.
Erandina ja ilma et see mdjutaks diguslikke
tagajérgi, mis kaasnevad kaesoleva
direktiivi reguleerimisalast
valjaarvamisega, tuleks artikli 8 16ikes 1
madratletud kontsessioonide suhtes
kohaldada kohustust avaldada
kontsessiooni andmise teade, et tagada
minimaalne labipaistvus, v.a juhul, kui
labipaistvustingimused on ette nahtud
valdkonnapdhiste digusaktidega.

Muudatusettepanek

(19) Pidades silmas kahjustavat mdju
konkurentsile, tuleks kontsessiooni andmist
ilma eelneva avaldamiseta lubada ainult
vaga erandlikes olukordades. Sellised
erandid peaksid piirduma juhtudega, kui on
algusest peale selge, et avaldamine ei
suurendaks konkurentsi, kuna objektiivselt
on ainult ks ettevdtja, kes saab
kontsessiooni tdita, nagu see on
kontsessiooniga kasutusse antud varade
pdhjal loodud rannaturismiettevotete
omanike puhul. Ainult objektiivne
eksklusiivsus saab digustada ettevotjale
kontsessiooni andmist ilma avaldamiseta,
kui eksklusiivsust ei ole tekitanud tulevast
kontsessiooni andmise menetlust silmas
pidades avaliku sektori voi vOrgustiku
sektori hankija ise ning kui ei leidu
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Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 20

Komisjoni ettepanek

(20) Komisjon vaatas labi nn prioriteetsed
Jja mitteprioriteetsed teenused (,,A” ja ,,B”
teenused) ja selle alusel ei ole
pdhjendatud piirata riigihankeseaduse
taielikku kohaldamist teatava
teenustegrupiga. Seega peaks kaesolevat
direktiivi kohaldama rea teenuste suhtes
(nt toitlustus- ja veevarustusteenus), mille
puhul on piiritlese kaubanduse
potentsiaal.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 21

Komisjoni ettepanek

(21) Arvestades riigihangete eeskirjade
reformi kasitlevat komisjoni talituste
korraldatud hindamist, on asjakohane jatta
kéesoleva direktiivi téielikust
reguleerimisalast vélja ainult need
teenused, millel on piiratud piiritilene
mddde, nimelt nn isikuteenused — teatavad
sotsiaal-, tervishoiu- ja haridusteenused.
Selliste teenuste osutamise kontekst
varieerub litkmesriikide erinevate
kultuuritraditsioonide tdttu suuresti.
Seepaérast tuleks kehtestada nende teenuste
kontsessioonide erikord, milles voetakse
arvesse asjaolu, et need on hiljuti
reguleeritud. Kohustus avaldada eelteade ja
kontsessiooni andmise teade kdigi selliste
kontsessioonide puhul, mille maksumus
vastab ké&esoleva direktiiviga kehtestatud
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piisavaid asendusvdimalusi, mille
olemasolu tuleb pdhjalikult hinnata.

Muudatusettepanek

valja jaetud

Muudatusettepanek

(21) Arvestades riigihangete eeskirjade
reformi késitlevat komisjoni talituste
korraldatud hindamist, on asjakohane jatta
kaesoleva direktiivi taielikust
reguleerimisalast vélja need teenused,
millel on piiratud piiritlene modde, nimelt
nn isikuteenused — teatavad sotsiaal-,
tervishoiu- ja haridusteenused. Selliste
teenuste osutamise kontekst varieerub
liilkmesriikide erinevate
kultuuritraditsioonide tdttu suuresti.
Seepaérast tuleks kehtestada nende teenuste
kontsessioonide erikord, milles voetakse
arvesse asjaolu, et need on hiljuti
reguleeritud. Kohustus avaldada eelteade ja
kontsessiooni andmise teade kdigi selliste
kontsessioonide puhul, mille maksumus
vastab kéesoleva direktiiviga kehtestatud
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piirméaérale voi Uletab seda, on asjakohane
viis anda teavet vdimalikele pakkujatele
arivdimaluste kohta ja kdigile huvitatud
isikutele sdlmitud lepingute arvu ja liigi
kohta. Liikmesriigid peaksid kehtestama
asjakohased meetmed seoses kdnealuste
teenuste kontsessioonilepingute
s6lmimisega, et tagada l&bipaistvuse ja
ettevotjate vordse kohtlemise pohimotete
jargimine, vdimaldades avaliku sektori ja
vorgustiku sektori hankijatel arvesse votta
kdnealuste teenuste eripérasid.
Liikmesriigid peaksid tagama, et avaliku
sektori ja vOrgustiku sektori hankijad
saavad arvesse v0tta vajadust tagada
teenuste kvaliteet, katkematus,
ligipaésetavus, kattesaadavus ja
terviklikkus ning votta arvesse eri
kasutajakategooriate erivajadusi, kasutajate
kaasatust, neile suuremate Giguste andmist
ning innovatsiooni.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — 18ige 2 — alapunkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek
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piirméérale voi Uletab seda, on asjakohane
viis anda teavet vdimalikele pakkujatele
arivdimaluste kohta ja kdigile huvitatud
isikutele sdlmitud lepingute arvu ja liigi
kohta. Liikmesriigid peaksid kehtestama
asjakohased meetmed seoses kdnealuste
teenuste kontsessioonilepingute
s6lmimisega, et tagada l&bipaistvuse ja
ettevotjate vordse kohtlemise pohimotete
jargimine, vdimaldades avaliku sektori ja
vorgustiku sektori hankijatel arvesse votta
kdnealuste teenuste eripérasid.
Liikmesriigid peaksid tagama, et avaliku
sektori ja vOrgustiku sektori hankijad
saavad arvesse VvOtta vajadust tagada
teenuste kvaliteet, katkematus,
ligipaésetavus, kattesaadavus ja
terviklikkus ning votta arvesse eri
kasutajakategooriate erivajadusi, kasutajate
kaasatust, neile suuremate Giguste andmist
ning innovatsiooni.

Muudatusettepanek

b a) Avaliku sektori hankijatel ja
vorgustiku sektori hankijatel peaks olema
haldusvabaduse pohimdtte alusel ja
kooskdlas ELi aluslepingutega vabadus
otsustada, kuidas kdige paremini ette
naha, korraldada ja juhtida nende
vastutusel olevate ehitustddde tegemist ja
teenuste osutamist kooskdlas
seadusandliku korra ja meetoditega, mis
on nende arvates kbige tdhusam viis, et
tagada kvaliteedi, ohutuse ja
taskukohasuse eriti kdrge tase, vordne
kohtlemine ning Uldise juurdepaasu ja
kasutajate diguste edendamine seoses
avalike teenustega.

PE496.425v03-00
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Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — 16ige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 2 —16ige 1 — punkt 7

Komisjoni ettepanek

(7) ,,teenuste kontsessioon” — Kirjalik
rahaliste huvidega seotud leping, mis on
s6lmitud Ghe vdi mitme ettevdtja ja Uhe voi
mitme avaliku sektori vdi vorgustiku
sektori hankija vahel ning mille ese on
muude kui punktides 2 ja 4 osutatud
teenuste osutamine, kui tasu osutatavate
teenuste eest seisneb kas ainult diguses
osutada neid lepingu esemeks olevaid
teenuseid voi sellises diguses koos tasuga;

Muudatusettepanek

2 a. Kaesolev direktiiv ei mojuta
liikmesriikide vabadust maéaratleda
kooskdlas liidu Gigusaktidega, mis on
nende arvates tldist majandushuvi
pakkuvad teenused, kuidas neid teenuseid
tuleks vastavalt riigiabi eeskirjadele
korraldada ja rahastada ning millised
konkreetsed kohustused peaksid neile
laienema.

Muudatusettepanek

(7) ,,teenuste kontsessioon” — Kirjalik
rahaliste huvidega seotud leping, mis on
s6lmitud Ghe vdi mitme ettevdtja ja Uhe voi
mitme avaliku sektori vdi vorgustiku
sektori hankija vahel ning mille ese on
muude kui punktides 2 ja 4 osutatud
teenuste osutamine, kui tasu osutatavate
teenuste eest seisneb kas ainult diguses
osutada neid lepingu esemeks olevaid
teenuseid voi sellises diguses koos tasuga,
valja arvatud juhul, kui tegemist on
puhtakujuliste lubadega, eelkdige avaliku
hiive voi avaliku maa kasutamise
lubadega,;

Selgitus

Selgitus, et puhtakujulised load, néiteks teekasutuslepingud, ei ole direktiivi esemeks.

Muudatusettepanek 11
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Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 2 — 18ige 2 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

Esimese 16igu punktides 2, 4 ja 7 osutatud
ehitiste ja teenuste kasutamise digusega
kaasneb tdiendava operatsiooniriski
uleminek kontsessionadrile. Kontsessionaar
loetakse kandvaks téiendavat
operatsiooniriski, kui ei ole tagatud, et
kontsessiooni esemeks oleva ehitise
kaitamisega vOi teenuse osutamisega
kaetakse tehtud investeeringud voi
tekkinud kulud.

Muudatusettepanek

Esimese 16igu punktides 2, 4 ja 7 osutatud
ehitiste ja teenuste kasutamise Gigusega
kaasneb téiendava operatsiooniriski
uleminek kontsessionadrile. Kontsessionaar
loetakse kandvaks téiendavat
operatsiooniriski, kui ei ole tagatud, et
kontsessiooni esemeks oleva ehitise
kaitamisega vOi teenuse osutamisega
kaetakse tehtud investeeringud voi
tekkinud kulud; eelnevalt vahendatud
operatsioonirisk ei ole selle pdhimottega
vastuolus.

Selgitus

Selgitus, pidades silmas Euroopa Kohtu kohtupraktikat kohtuasjas WAZV Gotha (C-206/08),
mille kohaselt vdib kontsessioonidega olla tegemist ka juhul, kui kontsessionaari riski on
kehtivate avalik-Oiguslike satete alusel eelnevalt vahendatud.

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 6 — 16ige 5

Komisjoni ettepanek

5. Ehitustddde riigikontsessioonide ja
kontsessioonide puhul vdetakse
hinnangulise maksumuse arvutamisel
arvesse nii ehitustoode maksumust kui ka
avaliku sektori v6i vorgustiku sektori
hankijate poolt ehitustodde teostamiseks
toovotja kasutusse antud asjade ja teenuste
hinnangulist kogumaksumust, kui sellised
asjad vdi teenused on ehitustoode
tegemiseks vajalikud.

Muudatusettepanek 13
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Muudatusettepanek

5. Ehitustddde riigikontsessioonide ja
kontsessioonide puhul vdetakse
hinnangulise maksumuse arvutamisel
arvesse nii ehitusto6de maksumust kui ka
avaliku sektori v@i vorgustiku sektori
hankijate poolt ehitustodde teostamiseks
toovOtja kasutusse antud asjade ja teenuste
hinnangulist kogumaksumust, kui sellised
asjad voi teenused on ehitusttode
tegemiseks vajalikud. Uldsusele teenuste
pakkumiseks avaliku sektori varade
kontsessioonide puhul hinnatakse ja
arvutatakse piirmaar aastapohiselt.
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Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 7

Komisjoni ettepanek

Avaliku sektori ja vorgustiku sektori
hankijad kohtlevad ettevdtjaid vordselt ja
mittediskrimineerivalt ning tegutsevad
labipaistvalt ja proportsionaalselt.
Kontsessiooni kavandamisel ei tohi lahtuda
eesmaérgist jatta see kdesoleva direktiivi
reguleerimisalast vélja voi konkurentsi
kunstlikult piirata.

Muudatusettepanek

Avaliku sektori ja vorgustiku sektori
hankijad kohtlevad ettevdtjaid vordselt ja
mittediskrimineerivalt ning tegutsevad
labipaistvalt. Kontsessiooni kavandamisel
ei tohi lahtuda eesmaérgist jatta see
kaesoleva direktiivi reguleerimisalast vélja
vOi konkurentsi kunstlikult piirata.

Selgitus

Proportsionaalsuse pdhimdtte rakendamine mone direktiivi eelndu institutsiooni suhtes voib

olla riskantne.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 8 — 16ige 5 — 16ik 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a) maa, olemasolevate ehitiste vGi muu
kinnisvara voi sellega seotud diguste
omandamist v6i rendilevétmist mis tahes
rahaliste vahenditega; samas kuuluvad
kéesoleva direktiivi reguleerimisalasse aga
finantsteenuste kontsessioonid, mis antakse
mis tahes vormis samaaegselt omandamis-
vOi rendilepinguga vo6i enne vOi parast
viimaste s6lmimist;

Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 8 —16ige 5 — 16ik 1 — punkt a a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE496.425v03-00

Muudatusettepanek

a) maa, olemasolevate ehitiste voi muu
kinnisvara, sh merepiirkonnad, voi sellega
seotud diguste omandamist voi
rendilevtmist mis tahes rahaliste
vahenditega; samas kuuluvad k&esoleva
direktiivi reguleerimisalasse aga
finantsteenuste kontsessioonid, mis antakse
mis tahes vormis samaaegselt omandamis-
vOi rendilepinguga vOi enne voi pérast
viimaste s6lmimist;

Muudatusettepanek

a a) uldist majandushuvi pakkuvaid
teenuseid;

AD\920035ET.doc



Selgitus

Lissaboni lepingu protokollis nr 26 tunnustatakse sdnaselgelt piirkondliku ja kohaliku
omavalitsuse Gigust osutada avalikke teenuseid ja satestatakse ametiasutuste laialdane
otsustusjoud kisimuses, kuidas nad kdnealuseid teenuseid kasutajate vajadusi kdige ronkem
arvestaval viisil pakuvad, tellivad ja korraldavad. Direktiivi ei ole seega vdimalik kdnealuste

teenuste suhtes kohaldada.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 8 — 16ige 5 — 16ik 1 — punkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 8 — 16ige 5 — 16ik 1 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

c) vahekohtu- ja lepitamisteenuseid;

Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 8 — 16ige 5 — 16ik 1 — punkt d

Komisjoni ettepanek

d) finantsteenuseid, mis on seotud
vadrtpaberite v6i muude
finantsinstrumentide emiteerimise, magi,
ostu voi voorandamisega Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2004/39/EU mdistes, ning keskpankade
osutatavaid teenuseid ja toiminguid, mis on
tehtud Euroopa Finantsstabiilsuse Fondiga
(EFSF);
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Muudatusettepanek

b a) kodanikukaitset, suurénnetuste
ennetamist ja igapaevaseid ohtude
ennetamise teenuseid;

Muudatusettepanek

c) vahekohtu- ja lepitamisteenuseid, digus-
ja notariteenuseid;

Muudatusettepanek

d) finantsteenuseid, mis on seotud
vadrtpaberite v6i muude
finantsinstrumentide emiteerimise, mulgi,
ostu voi vodrandamisega Euroopa
Parlamendi ja nGukogu direktiivi
2004/39/EU madistes, ning keskpankade
osutatavaid teenuseid ja toiminguid, mis on
tehtud Euroopa Finantsstabiilsuse Fondiga
(EFSF), ning toiminguid eesmargiga

PE496.425v03-00



Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 8 — 16ige 5 — 16ik 1 — punkt e

Komisjoni ettepanek

e) to6lepinguid;

Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 8 — 18ige 5 — 16ik 1 — punkt g

Komisjoni ettepanek
g) avalikku reisijatevedu Euroopa

Parlamendi ja ndukogu maaruse (EU) nr
1370/2007 tahenduses.*®

Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 8 —16ige 5 — 16ik 1 — punkt g a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 15 — 16ige 1 — 16ik 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a) selline avaliku sektori voi vorgustiku

hankida avaliku sektori hankija jaoks
raha voi kapitali;

Muudatusettepanek

e) to6lepinguid ja kohustuslikke
sotsiaalkaitse suisteeme;

Muudatusettepanek

g) transporditeenuseid niivord, kuivord
need on kaetud muude tGihenduse
Oigusaktidega;

Muudatusettepanek

g a) sotsiaal- ja tervishoiuteenuseid;

Muudatusettepanek

a) selline avaliku sektori voi vorgustiku

sektori hankija teostab asjaomase juriidilise
isiku Ule kontrolli, mis sarnaneb

sektori hankija teostab asjaomase juriidilise
isiku Ule kontrolli, mis sarnaneb
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kontrolliga, mida ta teostab oma
osakondade Ule;

Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 15 —16ige 3 — 18ik 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a) artikli 4 18ike 1 esimeses I8igus osutatud
avaliku sektori voi vorgustiku sektori
hankijad teostavad uhiselt juriidilise isiku
ule kontrolli, mis sarnaneb kontrolliga,
mida nad teostavad oma osakondade (le;

Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 15 — 16ige 4 — punkt d

AD\920035ET.doc

kontrolliga, mida ta teostab oma
osakondade Ule; lahtutakse sellest, et see
on nii juhul, kui ta avaldab otsustavat
mdju kontrollitava juriidilise isiku
strateegilistele eesmarkidele ja olulistele
otsustele; kdnealuse kontrolli
kehtestamiseks voib kasutada ka selliseid
aspekte nagu esindatuse tase haldus-,
juht- vdi jarelevalveorganites, pohikirjas
esinevad sellekohased andmed voi
omandisuhted; ei ole ndutav, et
kontrollitav juriidiline isik oleks taielikult
avaliku sektori hankija vdi vorgustiku
sektori hankija omandis;

Muudatusettepanek

a) artikli 4 18ike 1 esimeses I8igus osutatud
avaliku sektori vOi vOrgustiku sektori
hankijad teostavad Uhiselt juriidilise isiku
ule kontrolli, mis sarnaneb kontrolliga,
mida nad teostavad oma osakondade (le;
lahtutakse sellest, et see on nii juhul, kui
ta avaldab otsustavat moju kontrollitava
juriidilise isiku strateegilistele
eesmarkidele ja olulistele otsustele;
kdnealuse kontrolli kehtestamiseks vdib
kasutada ka selliseid aspekte nagu
esindatuse tase haldus-, juht- voi
jarelevalveorganites, pdhikirjas esinevad
sellekohased andmed v8i omandisuhted;
ei ole ndutav, et kontrollitav juriidiline
isik oleks taielikult avaliku sektori hankija
vOi vorgustiku sektori hankija omandis;
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Komisjoni ettepanek

d) kokkulepe ei hdlma osalevate avaliku
sektori vOi vorgustiku sektori hankijate
vahelisi rahalisi Glekandeid, v.a
Ulekanded, mis vastavad ehitustotde,
teenuste vOi asjade tegelike kulude
hivitamisele;

Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 36 — 18ige 1 — I8ik 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

Avaliku sektori hankijad tapsustavad
kontsessiooniteates osalemistingimused
seoses jargmisega:

Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 36 — 18ige 4 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid vGtavad vastu eeskirjad
eelistamise ja korruptsiooni vastu
vOitlemiseks ning huvide konfliktide
ennetamiseks, eesmargiga tagada
kontsessiooni andmise menetluse
labipaistvus ja pakkujate vordne
kohtlemine.

Muudatusettepanek 27

Ettepanek votta vastu direktiiv

Muudatusettepanek

valja jaetud

Muudatusettepanek

Avaliku sektori hankijad tapsustavad
kontsessiooniteates, pakkumiskutses voi
osalemistingimustes kontsessiooni
kirjelduse ja kontsessiooni andmise
Kriteeriumid seoses jargmisega:

Muudatusettepanek

Liikmesriigid vGtavad vastu eeskirjad
pettuste, eelistamise ja korruptsiooni vastu
voitlemiseks ning huvide konfliktide
ennetamiseks, eesméargiga tagada
kontsessiooni andmise menetluse
labipaistvus ja pakkujate vordne
kohtlemine.

Artikkel 36 — 18ige 5 — 16ik 1 — punkt e a (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

e a) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5.
aprilli 2011. aasta direktiiviga 2011/36/EL
(milles kasitletakse inimkaubanduse
tOkestamist ja sellevastast vditlust ning
inimkaubanduse ohvrite kaitset) hélmatud
inimkaubanduse ja laste t60 kasutamises
osalemine.

Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 44

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

artikkel on valja jaetud

Selgitus

Euroopa Kohus on oma otsuses kohtuasja C-324/98 kohta markinud, et liikmesriigid on
kohustatud lubama jarelkontrolli ainult kiisimuses, kas menetlus viidi labi erapooletult.

Muudatusettepanek 29

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 44 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 44 a

Liikmesriigid tagavad sobivate menetluste
olemasolu, et kontrollida hankelepingu
s6lmimise erapooletust.

Selgitus

Euroopa Kohus on oma otsuses kohtuasja C-324/98 kohta markinud, et liikkmesriigid on
kohustatud lubama jarelkontrolli ainult kiisimuses, kas menetlus viidi 1&bi erapooletult.

Muudatusettepanek 30
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Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 45
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
artikkel on vélja jaetud
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